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KNIHY, TEXTY A HYPERTEXTY

Novinafi mi Casto kladou otazky o Zivoté a smrti, Bohu a New Age, zda je roman jakozto
literarni zanr mrtev, zda skutecné Zijeme v novém stiedovéku, zda pisi své romany na
pocitaci nebo plnicim perem, nebo zda je v Bibli néjaky tajny kod. Muj prispévek k
povzneseni vzdélanosti nespocivda v odpoviddni na takové otazky.  Existuje vSak
pfingjmensim jedno téma, jemuZ se vyhybat nemohu, nebot’ by bylo obtizné dokazat, ze se

netyka oblasti mych z&jmi.

Jde o tuto otazku: ucini nova elektronickd média knihy zastaralymi? Otézka je formulovana
zpusobem naznacujicim obavy, a tak bychom si mohli myslet, Ze tdzajici by uklidnila
odpovéd: "Ne, bud'te klidni, viechno je v potadku". Chyba. Reknete-li jim, Ze knihy

nevymizi, vypadaji zklamang. Zadna tragédie - Zadna zprava.

Platén vypravi ve Faidrovi o tom, jak Hermés - domnély vynalezce pisma - vychvaloval sviij
vynalez pted farabnem Thamusem a fekl mu, ze pismo umozni lidem zapamatovat si to, co
by jinak zapomnéli. Faradn vSak spokojeny nebyl. "Velky umél¢e Thovte," ftekl, "pamét’ je
veliky dar, ktery se musi udrzovat bdély neustalym cvi¢enim. Tviij vynélez zpusobi, ze si lidé
uz nebudou muset pamét’ cvicit. Budou si véci pamatovat nikoli vnitinim Gsilim, nybrz jen

diky vné&jsi podpoie."

Platoniiv text je ovSem ironicky. Platon svlij argument proti psani napsal. Dnes vime, ze
knihy nejsou zptisobem, jak n€koho jiného pfimét, aby myslel misto nas; naopak jsou to
stroje na povzbuzovani dal§iho mysleni. Teprve po vyndlezu pisma se stalo moznym napsat
takové mistrovské dilo spontanni paméti, jakym je Proustovo Hledani ztraceného casu. A

dale, jestlize tomu kdysi byvalo tak, ze si lidé museli cvi¢it pamét’, aby si néco zapamatovali,



po vynalezu pisma si museli pamét’ opét cvicit, totiz aby si zapamatovali knihy. Knihy jsou

vyzvou paméti, pamét’ zlepSuji, neuspavaji ji.

Faraon vS8ak ztélesiioval odvEky strach: strach, ze novy technologicky vynélez by mohl zabit

néco, co pokladame za cenné a plodné.

Slovo zabit jsem pouzil zdmérné, nebot’ o vice nez tisic let pozdéji nam Victor Hugo ve
svém romanu Notre Dame de Paris li¢i knéze Clauda Frolla, ktery se smutkem pohlizi na
véze své katedraly. Piibéh Notre Dame de Paris se odehrava v 15. stoleti, po vyndlezu
knihtisku. Pfedtim byly rukopisy vyhrazeny omezené elit¢ gramotnych lidi a jedinym
prostiedkem, jak poucit masy o piibézich Bible, Kristov¢ Zivotu, zivotech svatych, mravnich
zasadach, cinech néarodni historie, ¢i o povaze nezndmych narodd, byly obrazy katedral.
Frollo ma na svém stole tiSténou knihu a Septa: "ceci tuera cela", toto zabije tamto (kniha

zabije katedralu, abeceda zabije obrazy).

V Sedesatych letech napsal Marshall McLuhan Gutenbergovu galaxii, v niZ hlasa, Ze linedrni
zpusob mysleni, nastoleny vynalezem tisku, zacal byt nahrazovan globalnéjSim zplisobem
vnimadni a chapani prostfednictvim televiznich obrazi a jinych elektronickych zafizeni.
Pokud ne sim McLuhan, pak jist¢ mnozi z jeho ¢tenaiti ukazovali prstem na manhattanskou
diskotéku, pak na vytisténou knihu, a fikali "toto zabije tamto". Kdyby byl Marshall
McLuhan zustal s ndmi jesté¢ né&jakou chvili, byl by prvni, kdo by napsal néco jako
Gutenberg se vraci. PocitaC je jist€¢ ndstroj, pomoci n&jz lze vytvaret a upravovat obrazy,
stejné jisté vSak je, ze pocitaC se stal predev§im nastrojem alfabetickym. Abychom mohli

pocita¢ pouZzivat, musime umét psat a Cist.

Jsou néjaké rozdily mezi prvni a druhou Gutenbergovou galaxii? Pfedevs§im: praveké editory
ze zacatku osmdesatych let nabizely pouze moznost linearné psanych sdéleni. Dnesni

pocitate uz nejsou pouze linearni, mohou pracovat s hypertextovou strukturou.

Pivodni otazka se tudiz $tépi na dvé jiné dramatické otazky: (a) zmizi knihy jakoZto fyzické
predméty? a (b) zmizi knihy jakozto virtudlni pfedméty tim, Ze se pfeméni na hypertextové

struktury?



Existuji dva druhy knih: ty, které jsou urcené ke ¢teni, a ty, jichz se pouziva ke konzultacim.
Co se tyce knih ke ¢teni (mlze to byt roman, filosofické pojednani nebo sociologicka analyza
atd.), normalni zplsob jejich Cteni je ten, ktery bych nazval detektivnim. Zacnete na prvni
strance, kde vam autor sdéli, jaky zloc¢in byl spachan, sledujete pak kazdou cestu vySetfovani
az do konce, a nakonec objevite, ze pachatelem byl sluha. Konec knihy a konec vaseho
Ctenafského prozitku. VSimnéte si, ze totéz se déje, Ctete-li napt. Husserlovy Ideen. Autor
chtél, abyste tuto knihu otevieli na prvni strance, sledovali fadu jim pfedkladanych otazek a
videli, jak nakonec dospiva k jistym zavérum. Jisté, badatel, ktery uz tuto knihu znd, ji mize
Cist znovu tak, ze skace ze stranky na stranku ve snaze odhalit moZznou souvislost tvrzeni z
prvni kapitoly s néjakym tvrzenim z kapitoly posledni... Badatel se tak mize rozhodnout
vyhledat dejme tomu kazdy vyskyt slova idea v Husserlové dile, to vSak jsou zpusoby ¢teni,

které by laik za pfirozené nepokladal.

A pak jsou knihy k nahliZzeni, jako pfiru¢ky a encyklopedie. Encyklopedie jsou urceny ke
konzultacim, nikdy ke ¢teni od prvni do posledni stranky. Zpravidla vytdhneme dany svazek
encyklopedie, abychom se dozvédéli ¢i si ptfipomenuli, kdy zemiel Napoleon, nebo jaky je
vzorec kyseliny sirové. Badatelé pouzivaji encyklopedie zpiisobem dimysingjsim. Tak napft.
chci-li zjistit, zda bylo mozné, aby se Napoleon setkal s Kantem, vytadhnu svazek K a svazek
N své encyklopedie. Objevim, Ze se Napoleon narodil 1769 a zemiel 1821, Kant se narodil
1724 a zemfel 1804, kdy Napoleon byl uz cisatem. Neni nemoZné, ze se oba setkali. Musel
bych patrn¢€ nahlédnout do Kantovy biografie - nebo do biografie Napoleonovy (ale v kratké
biografii Napolena, ktery se ve svém zivoté potkal s velmi mnoha osobami, by se jeho
pripadné setkédni s Kantem mohlo ptehlédnout, zatimco Kantovo setkani s Napoleonem by
zaznamenano byt mélo). Zkratka musim prolistovat mnoho knih na mnoha policich své
knihovny, musim si d€lat poznamky, abych pozd¢ji mohl posbirana data porovnat atd. Kratce

feCeno, to v§e mne bude stat hodné neptijemné fyzické prace.

U hypertextu mohu misto toho proplouvat celou encyklopedii. Mohu spojit udalost,
zaznamenanou na pocatku, s fadou podobnych udalosti rozesetych v celém textu. Mohu
porovnat zacatek s koncem, mohu poZzadovat nalezeni vSech piipadii, v nichZ je Napolenovo
jméno spojeno se jménem Kantovym, mohu porovnavat jejich narozeni a smrt - zkratka

mohu svou praci vykonat béhem pér vtefin ¢i minut.



Hypertexty jist¢ u€ini encyklopedie a piirucky zastaralymi, také z divodi ekonomickych.
Vzpomenme, ze pro mnoho lidi je mnohasvazkova encyklopedie neuskutecnitelnym snem
nejen vzhledem k cen€, ale 1 k mistu pro jeji ulozeni. Navic se tisténa encyklopedie nedd ani
snadno pfenaset, ani snadno aktualizovat. Elektronické encyklopedie nezabiraji Zddné misto,

mizete je mit kdekoli a vzdy v posledni verzi.

Muze hypertextovy disk nebo WWW nahradit knihy ke ¢teni? Knihy zlistanou nezbytné nejen
pro literaturu, ale i pro vSechny okolnosti, v nichz je tieba ¢ist peclive, nikoli jen ziskavat
informace, nybrz o nich i uvazovat. Cist poditatovou obrazovku neni totéZ jako &ist knihu.
Pomyslete na postup uceni se novému pocitaCovému programu. Tento program zpravidla
poskytuje na obrazovce vSechny potiebné pokyny. Avsak uzivatelé, ktefi se chtéji tento
program naucit, si obvykle bud'to tyto pokyny vytisknou a ctou je, jako by Slo o knihu,
nebo si koupi vytis§tény manudl. Po ne vice nez dvanacti hodindch stravenych u pocitace mam
oCi jak dva tenisové micky, citim potfebu se pohodIné usadit v kiesle a ptecist si noviny,
mozna i1 dobrou basen. Myslim si, Ze pocitace §ifi novou formu gramotnosti, ze vsak nejsou s

to uspokojit vSechny intelektudlni potieby, které vyvolavaji.

Existuji dva nové vyndlezy, které jsou na pokraji primyslového vyuziti. Prvnim je kopirovaci
stroj, pomoci n¢jz muizete listovat katalogy mnoha knihoven, zvolit si potfebnou knihu,
stisknout tlacitko - a stroj vam vytiskne a svaze va§ vlastni exemplaf, a to jakymkoli
zvolenym typem pisma. To nepochybn€¢ zméni knizni trh, pravdépodobné to  zni¢i
knihkupectvi, ale knihy to neodstrani. Zkratka, kazd4 kniha bude zhotovena podle ptani
kupujiciho, tak jako tomu bylo u starych rukopisii. Druhym vynélezem je e-kniha: vsunutim
mikrokazety do pocitate nebo pfipojenim se na internet, dostanete ty stranky, které
potfebujete. Pozdéji je miizete zruSit nebo zapsat a stranky jsou volné pro dalsi knihu. 1 v
tomto ptipadé€ budete mit stale knihu - tak odliSnou od naSich knih, jako se naSe knihy lisi od
starych rukopist na pergamenu a jak se li$i prvni vytisk Shakespeara z r. 1623 od posledniho
kapesniho vydani. Jsou nyni lidé, ktefi fikaji, Ze nikdy necetli tiSt€énou knihu, ale nyni ¢tou s
velkym potésenim dejme tomu Kafku v podobé e-knihy. J4 ddvam piednost vydanim na
papife, chtéji-li vSak pouzivat nové prostiedky, nemam ndamitek. At je na papiru nebo na
elektronické strance, Kafka bude vzdy pro ¢tenafovu mysl tymz, byt ne z hlediska o¢niho

lékare.



Régis Debray si v§iml souvislosti faktu, ze hebrejska civilizace byla civilizaci zalozenou na
Knize, s tim, ze to byla civilizace kocovna. Myslim si, Ze to je velmi dulezity postieh.
Egyptané si své zaznamy mohli tesat do kamennych obeliski, Mojzi§ nemohl. Chcete-li
moudrosti nez obelisk. Mimochodem, jind kocovnéd spolecnost, totiz arabskd, byla také
zaloZena na knize a psani davala pfednost pifed obrazy. Knihy netrpi vypadky elektrického
proudu a jsou mnohem odoln€jsi  vici narazu. Az dodnes knihy stale predstavuji
nejekonomictéjsi, nejpruznéjsi, nejdostupnéjsi zpisob pienosu informaci za velmi nizkou
cenu. Pocitacova komunikace vés predhani, knihy cestuji s vami a vasi rychlosti, ale kdyz
ztroskotate na pustém ostrové, kde nemate zadnou Sanci zapojit pocita¢ do zasuvky, bude
kniha stale cennym nastrojem. A 1 kdyby mél vas pocitac solarni baterie, nemohli byste
snadno Cist v poloze vleZe. Knihy patii k t¢ém druhiim nastrojt, které jednou vynalezeny
nemusi byt dale vylepSovany, protoze jsou zcela v poradku v té podobé, v niz byly od

pocatku: takovymi néstroji, jakymi jsou kladivo, ntiz, 1Zice ¢i nizky.

Dnes ovSem existuji nové hypertextové teorie, podle nichz 1 knihy ke ¢teni, ba 1 basné, 1ze
transformovat do hypertextu. V tomto misté se presouvame k druhé otazce, nebot’ problém

jizneni (nebo neni pouze) fyzicky: tyka se samé povahy tvofivé ¢innosti, procesu cteni.

Za prvé bychom méli peclivé rozliSovat mezi systémy a texty. Systém (napf. lingvisticky) je
celkem moznosti vykazovanych danym pfirozenym jazykem. Kone¢nd sada gramatickych
pravidel dovoluje mluv¢imu vytvaret nekone¢né mnozstvi vét a kazdou lingvistickou polozku
lze interpretovat v terminech jinych lingvistickych ¢i sémiotickych polozek: slovo definici,
udalost prikladem, pfirozeny druh obrazem atd. Ve slovniku naleznu, Ze pes je definovan
jako savec, a kdyz se podivam na heslo savec, zjistim, ze savec je definovan jako zvite,
musim se podivat na heslo zvife atd. Vlastnosti psa vS§ak mohou byt soucasn¢ uvedeny na
prikladech obrazi psu riiznych ras, a kdyz se tam fika, Ze jista rasa zije v Laponsku, musite
se podivat na heslo Laponsko, abyste zjistili, kde to je... Tento systém je konecny
(encyklopedie je fyzicky omezend), je vSak virtudlné neomezeny v tom smyslu, Zze se mizete
dostat do nekonciciho, spirdlovitého pohybu ad infinitum. V tomto smyslu jsou nepochybné
vSechny piedstavitelné knihy obsaZzeny v dobrém slovniku a dobré gramatice. Dejte anglicky
slovnik a anglickou gramatiku Shakespearovi a zackovi, a oba budou mit stejné Sance

vytvotit Romea a Julii.



Avsak text neni ani lingvisticky, ani encyklopedicky systém. Dany text redukuje nekonecné
&i neurdité moznosti systému a vytvaii uzaviené univerzum. Reknu-li Dnes rano jsem mél k
snidani..., dovoluje mi slovnik jist spoustu moznych véci, pokud jsou nécim organickym.
KdyZ vsak text dokon¢im a pronesu Dnes rano jsem mél k snidani chleba s maslem, vyloucil

jsem syr, kavidr, pastrami a jablka. Text kastruje nekonecné moznosti sytému.

Vezméte tieba néjakou pohadku, napt. Cervenou Karkulku. Text vychazi z dané sady postav
a situaci (dévcatko, matka, babicka, vlk, les) a fadou konecnych kroki dospiva k feSeni. Jisté
mizete pohadku Cist jako alegorii a uddlostem a ¢inlim postav miZete pfipisovat rozmanité

moralni smysly, nemtizete viak Cervenou Karkulku pfeménit na Popelku.

Piedpokladejte nyni, Ze n¢jaky konecny a omezeny text je organizovan hypertexové: kazdé
slovo je spojeno mnoha vazbami se slovy jinymi. Ve slovniku nebo encyklopedii je slovo vlk
potencialné spojeno s kazdym jinym slovem, které je soucasti mozné definice ¢i mozného
popisu vlka (vlk je tak spojen se slovy zvife, savec, divoky, nohy, kozich, oci, les, se jmény
zemi, v nichz Zije...). V Cervené Karkulce mize byt vlk spojen pouze s textovymi oddily, v
nichz vlk vystupuje nebo se v nich explicitné zmitiuje. Rada moznych spoji je koneéna a
omezend. Jak lze hypertextové strategie strategie pouzit k "otevieni" kone¢ného a

omezeného textu?

Pomoci mnoha internetovych programu se zkouselo ucinit text fyzicky neomezenym v tom
smyslu, ze ptfibéh lze obohacovat dalSimi ptispévky riznych autor ¢i Ctenait. Vezméme
jako piiklad Cervenou Karkulku: prvni autor navrhne vychozi situaci (dévéatko vstoupi do
lesa) a rGzni pfispévatelé mohou rozvijet piibéh jeden po druhém, napt. tak, Ze dévcatko
nepotkd vlka, ale Pinocchia, oba vstoupi do zafarovaného zamku, kde se stfetnou s
magickym krokodylem atd., takze ptibéh miiZze pokracovat roky. Zde lze vznést otazku o
preziti samého pojmu autorstvi na jedné stran¢ a o uméleckém dile jakozto organickém celku

na strané druhé.

Jenze k tomu uz v minulosti dochazelo bez naruseni autorstvi i organického celku. V
Commedii dell'arte se na zaklad¢ canovaccio od sebe liSilo kazdé provedeni v zavislosti na
nalad¢ a fantazii hercli, takZe nejsme s to identifikovat néjaké jediné umélecké dilo jediného
autora, zvané Arlecchino servo di due padroni, nybrz mizeme zaznamenat jen nepieruSenou

fadu provedeni, povétSin¢ definitivné ztracenych, jisté se vSak od sebe liSicich. Jinym



ptikladem je jazz jam session. Vé&fime, ze existovalo privilegované provedeni Basin Street
Blues, ale jen proto, ze pfezila pouze posledni nahrdvka téchto sessions, a vime, Ze neni

prava. Bylo tolik Basin Street Blues, kolik bylo provedeni.

Na takovou absenci autorstvi jsme si zvykli u popularnich kolektivnich uméleckych d¢l, do
nichz kazdy z ucastnikti néco ptidal. Takové zpisoby uskute¢niovani svobodné tvotivosti jsou
vitany a jsou soucasti kulturni tkan¢ spoleCnosti. Existuje vSak rozdil mezi uskuteciovanim
takové aktivity, kterd vytvaii nekonecné a neomezené texty, a existenci uz vytvorenych
textl, které snad lze interpretovat nekoneéné mnoha zplsoby, jez vSak jsou fyzicky
limitované. Hypertextové zafizeni, které nam dovoluje vynalézat nové texty, nema nic

spolecného s nasi schopnosti interpretovat predem existujici texty.

Dejme tomu, Ze Ctete Tolstého Vojnu a mir: touzebné si pfejete, aby Natasa nepiijimala
dvofeni toho mizery Anatolije; touzebné si piejete, aby tak skveld osoba, jakou je knize
Andrej, nezemiela, a aby on a Natasa mohli spolu §tastné zit navéky. Mate-li Vojnu a mir v
hypertextovém a interaktivnim programu, miiZete ji piepsat a vytvofit si svilj vlastni pfibéh
podle vlastnich pfani, mizete vymyslet nescetné Vojny a miry, v nichz se Pierru Bezuchovi
podafi zabit Napoleona, nebo - podle vasich sklonli - Napoleon porazi generala Kutuzova.
Jakéd svoboda, jaké vzruseni! Kazdy Bouvard nebo Pecuchet by se mohl stat néjakym

Flaubertem!

S jiz napsanou knihou (jejiz osud je urCen "represivnim" autorskym rozhodnutim) to ud¢lat
nemuzete. Musite pfijmout zdkony Osudu a uznat, Ze osud nedokdzete zménit. Hypertextovy
a interaktivni roman vdm dovoluje praktikovat svobodu a tvofivost, ale jiz a definitivné
napsand Vojna a mir nas nekonfrontuje s neomezenymi moznostmi nasi piedstavivosti, nybrz

s ptisnymi zdkony, panujicimi nad Zivotem a smrti.

Victor Hugo ndm v Bidnicich podavé krasny popis bitvy u Waterloo. Hugo vi nejen, co se
stalo, ale i co by se byvalo stat mohlo, ale nestalo. Vi, ze kdyby Napoleon védél, ze za
vrcholem hory Saint Jean jsou kyrysnici generala Milhauda, nebyl by kapituloval pied
anglickou armadou (jenze jeho informator se vyjadioval neurcit¢ nebo neochotné). Hugo vi,
ze kdyby byl pastyt, ktery vedl generadla von Biilowa, ukdzal jinou cestu, nebyla by pruska

armada dorazila v¢as, aby vyprovokovala francouzskou porazku.



Pomoci hypertextového programu miizete piepsat Wateroo tak, ze Grouchy dorazi se svymi
muzi, aby zachranil Napoleona, ale tragickd krasa Hugova Waterloo dava Ctenafi pocit, ze
véci se odehravaly nezavisle na jejich pranich. Kouzlo tragické literatury je v pocitu, ze jeji
hrdinové by svému osudu mohli uniknout, ale nepodafilo se jim to kviili jejich slabosti, pyse

¢i zaslepenosti.

Hugo nam také tika: "Takova zavrat’, takova chyba, takova zkaza, takovy pad, ktery udivil
celé déjiny - je to snad bez pfi¢iny? Ne... zmizeni tohoto velkého muze bylo nutné pro
nadchazejici nové stoleti. Nékdo, komu nelze odporovat, se o tuto udalost postaral... Bth
tudy prosel, Dieu a passé." Pravé to nam fika kazda velkd kniha, Ze Blih tudy proSel, a proSel
pro veétici 1 skeptiky. Jsou knihy, které nemtiZzete piepsat, nebot’ jejich poslanim je poucovat

nas o nutnosti, a jen tehdy, jsou-li brany vazn&, mohou ndm takovou moudrost poskytnout.

Jejich represivni lekce je nezbytnda pro dosazeni vysSiho stavu intelektudlni a mravni

svobody.



